VIDICON

EDS-3000

ZEWNETRZNA CZUJKA DUALN A
MW + PIR z odpornoscia na zwierzeta
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Wiadomo s$ci ogolne

Czujka EDS-3000 jest unikalnym detektorem podczemwiwraz z detektorem mikrofalowym do
stosowania na zewtrz i przy surowych warunkach otoczenia.

Czujka EDS-3000 zaprojektowana jest dayala na zewatrz w wiekszaci surowych i ekstremalnych
warunkow klimatycznych jak réwniez odpornécia na zwierzta.

Wysokg niezawodné¢ oshgnieto przez kombinacje obu technologii z wysoce zaa@amnym
technicznie oprogramowaniem, praktycznie elimioujo zera fatlszywe alarmy.

Jest to kompromis optyki i zaawansowanej technikirofialowe] wewntrz stylizowanej, sztywnej
plastikowej obudowy.

Specjalnie dobrana optyka w poteniu z dopplerowskim czujnikiem mikrofalowym zama
eliminacje ,falszywych alarmow” przy jednoczesnymtrzymaniu wysokiej jakéci standardu
zabezpieczedla detekcji przed intruzem w chronionym obszarze.

Czulacs¢ detekceiji i zasig czujki jest sterowany za pompt6 stanowego potencjometru pozwadgm na
doktadne strojenie tak, aby dopaséwedektywne pole detekcji do kdych warunkéwsrodowiskowych i
chronionego obszaru.

Czujnik EDS-3000 jest zaprojektowany, aby chéodize obszary i tatwo m@ by instalowany na
scianie lub stupkach zapewmiaj solidry ochrore w miejscach gdzie natg odrzuct interferencje od
ptakow i matych zwiergt z uwagi na specjadn,MASKE OPTYCZNA NA ZWIERZETA”.

Wiasciwo sci
Detekcja mikrofalowa bazagga na efekcie Dopplera
Wyjscie przekanikowe NC i NO
Mozliwos¢ instalacji na wysokdai od 0,8 mdo 1,5 m
Mozliwos¢ wyboru odpornéci na zwierzta 20kg lub do 36 kg
16 regulowanych poziomdéw czuétoczujnika PIR, oraz 3 poziomy czgk mikrofali
Kompensacja temperatury
Cyfrowa obrébka sygnatu
Zabezpieczenie Tamperem na otwarcie obudowy i zeenaesciany
Generowanie sygnatwaickowego podczas walk test i detekcji intruza
Wyjatkowa wodoodporna i szczelna plastikowa obudowa
Zaskg detekcji do 15 metrow
Detekcja intruza bieggeego i chodzcego
Nie jest wymagana konserwacja
Odpornd¢ na promieniowanie radiowe i elektromagnetyczne
Zabezpieczenie na dziatanie promieni stonecznydaitrem do 30m/s, deszczendniegiem, matymi

zwierztami, zdgciem gornej ostony, wyrwaniem obudowy czy zniszizen

€



3 Opis Czujnika
EDS-3000 ma wbudowane duze wskazniki LED dzieki ktérym stany detekcji czujnika moga byc¢
tatwo obserwowane nawet z dalekiej odlegtosci. Czujka wyposazona jest w metalowy zaczep i

mozna jg tatwo przymocowac¢ do srubami sciany lub stupa uzywajgc dostarczonych obejm.
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Czujnik EDS-3000 jest kombinacjg 3 elementow odpowiedzialnych za detekcje:
Goérny PIR element

Dolny PIR element

Mikrofala

Gorny PIR element posiada mozliwos¢ regulacji wysokosci a dolny jest staty

Ponizszy rysunek pokazuje rozmieszczenie poszczegoélnych elementow:

Termina Przytgczeniow)

LED

Reguacja zasjgu

Wskazanie zaggu
Gorny PIR elemer

Tampe
Przehcznik LED i Buzzer:

Mikfofala ‘ Regulacja czukzi
Wskaznik kata patrzeni

Sruba blokujce




Zakres Detekcji
EDS-3000 posiada 90°kat pola detekcji elementu PIR i do 15m zakresu detekcji dla Mikrofali

(przy zatozeniu ze czujka zostata zainstalowana 1,2m nad powierzchnig ziemi)
EDS-3000 ma obrotowe mocowanie (co zawiera 2 elementy PIR i Mikrofala) dzieki ktéremu

istnieje mozliwos¢ regulacji w poziomie pola detekcji o szerokosci 90° w zakresie 0° - 180°.
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Lower PIR element detection pattern

Pole detekcji Mikrofali Detekcja Fixed to 49 ft (15m) range

1.2m {
Nie wykrywa zwierz?/' 0 m  5m 15m
w catym obszarze (10ft) (16.5ft) (49ft)

Zakres Gornego PIR elementu.
Regulowany w zakresie 3m do 15m.

Czujka moze odréznic¢ zwierzeta od ludzi dzieki zastosowaniu kombinacji dwoch czujnikéw PIR,
oraz czujnika mikrofalowego.

A: Dolny PIR element ma zakres staty ustawiony na 15m i znajduje sie co najmniej 60cm nad
ziemig co umozliwia niewrazliwos¢ na zwierzeta.

B: Gorny PIR element z mozliwoscig regulacji zasiegu pomiedzy 3m i 15m.

Czujka wejdzie w stan alarmu w przypadku gdy zostang naruszone obydwa tory detekcji PIR
oraz Mikrofala.

Jezeli nastgpi detekcja Mikrofali i tylko jednego elementu PIR, \/

nie bedzie generowany alarm




5 Wybér miejsca instalacji

Instalacja czujnika EDS-3000 wymaga prostej i solidnej podstawy i ustawienia przedniego
panela czujki w kierunku centrum chronionego obszaru.

Zabezpieczany obszar musi by¢ wolny od przeszkdd takich jak $ciany, drzewa, siatki, rowy oraz
innych detektoréw mikrofalowych jak rowniez innych systeméw ochrony antywlamaniowej.
Uchwyt mocujacy zapewnia montaz na $cianie. Sciana powinna byé wyréwnana. Wybierz

lokalizacje tak, aby jak najtatwiej byto wykryc¢ intruza wykorzystujgc schemat ze strony 6.

Unikaj nas¢pujacych lokalizacji instalowania; ( A

» Bezpdarednie padanie promieni stonecznych A,)J
(]
Ukierunkowanie na obiekty, ktére szybko Q&w -

zmieniap temperatuy. XU
» Katscienny wekszy niz 10° od linii prostopadtej. \ y

* Montaz przy wickszym ni 10° odchyleniu odpoziomu.

* Naprzeciw metalowych drzwi ( X )

» Nie instaluj blisko bezpwednichzrodet ciepta
lub ruchéw powietrza. X

» Usuw wszystkie przeszkody fizyczne z

chronionych powierzchni (np. pranie czy kwiaty)

» Usuw wszystkie odbijajce powierzchnie z

chronionej powierzchni.
» Unikaj instalacji na nagpujacych typach
powierzchni: uprawach, nie przystéone;

trawie, wodzie, piasku czy metalu.

Uwaga:

Rekomendowana wysokosc¢ to 1,2 metra nad poziomem.

** Jezeli istnieje ryzyko przechodzenia duzych zwierzat (ponad 60cm) czujka moze by¢
zainstalowana wyzej (1.4m).

Czujnika PIR najskuteczniej wykrywa obiekty poruszajgce sie w kierunku prostopadtym Jest
mniej czuta jezeli intruz zbliza sie w jej kierunku..

Czujnik EDS-3000 zapewnia doskonate dziatanie gdy ma zapewnione stabilne i state warunki
Srodowiska.

Aby by¢é pewnym poprawnego dziatania czujki miejsce instalacji powinno by¢ nastepujgce:
asfalt, beton,

cement, ziemia, glina, zwir lub przystrzyzona trawa .

>



6

Instalacja Czujnika

WAZNE: Odnoénie instalacji przeczytaj doktadnie oba rozdzialy ,Praca czuiki” i ,\Wybor

lokalizacji montazu”.

1. Zainstaluj czujk w taki sposéb, aby intruz
przechodzc z jednej strony na druga
przecit strumien detekcji

2. Czujnik musi by zainstalowany na wysoka od 0,8 do

1,5 metra

0.8-1.5 meters

AV4

3. Upewnij sk, ze metalowy uchwyt jest wypoziomowar
w pionie i pozostaje odgt 15cm z gory oraz w poziomie

pozostaje po 15cm od@gu z obu stron

15cm

)

y4. Umies¢ czujnik na prostopadtégianie do ochrony okn
. jesli to konieczne wyreguluj vgzke by nie byta naruszan
w przypadku otwarcia okna

s

D

6. Poluzuj tylni uchwyt odlgcajgc dolnasrube

s

\

7. Zwolnij obudowve czujnika z metalowego
uchwytu wysuwajc ja i podnosgc w goe

8. Umies¢ metalowy uchwyt nécianie uywajac srub
montazowych lub metalowych obejm.
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9. Wytam otwory na przewody w tylnej $ciance
Obudowy w zaznaczonych miejscach. Nastepnie

przeprowadz przez nie przewody

10. Umies¢ ggbke w ksztatcie ,U” aby zabezpieczyé

otwory na przewody.

11. Umies¢ czujnik na metalowym uchwycie

wsuwajc w dét i dociskajc dolnasrube
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12. Podiacz przewody do terminala.zgodnie z

nastepnym schematem.
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7 Poditaczenie do Terminala

Styk 1 — oznaczony ,-” (masa) — podtgcz do masy zasilania z centrali alarmowej

Styk 2 — Oznaczony ,+"(+12V) — podtgcz do bieguna dodatniego zrédta zasilania DC od 9,6

do 16 V (zazwyczaj bezposrednio z centrali alarmowej).

Styk 314 — oznaczony , TAMPER” — Jesli wymagana jest funkcja TAMPER-a to nalezy
podtgczyc te styki do obwodu 24-godz. wejscia NC w centrali alarmowej. Jesli gbrna czesc
czujnika zostanie otwarta lub jesli czujnik zostanie zerwany z mocowania $ciennego bedzie

wygenerowany natychmiastowy sygnat alarmowy do centrali.

Styk 5 — oznaczony EOL — (koniec linii) — opcjonalny styk do ewentualnego podtgczenia

rezystora linii.

Styki 6,7 i 8 — Oznaczone NC/C/NO — sg to wyjscia stykow przekaznika czujnika. Mozesz
poditgczy¢ dowolnie do obwodu typu NC (normalnie zwarty) lub NO (normalnie otwarty).
Kiedy zostanie wykryty intruz przekazniki alarmowe (NC i NO) przetgcza sie na czas ok. 1,8

sek.



7.1 Wymagany rozmiar przewodow

Uzyj kabla o przekroju 0,3 mm2.(AWG #22) lub wiekszej. Aby okresli¢ wymagany przekréj kabla w
zaleznosci od dtugosci uzyj ponizszej tabelki.

Dlugosé¢ Kabla [m] 205 | 310 510 870
Przekroj Kabla [mm?] 03 |05 0,8 1,3
AWG [#] 22 20 18 16




8 Ustawienia i requlacje

8.1 Regulacja kierunku
Czujka EDS-3000 posiada mozliwos¢ regulacji kgta patrzenia o szerokosci 90° w zakresie
od 0° do 180°.

15m ! 15m
Aby zmieni¢ kata patrzenia czujki, nalezy obroci¢ mocowanie na ktérej znajdujg sie czujniki
PIR i mikrofalowy w zgdanym kierunku.

i

\

8.2 Regulacja zasi egu
Czujnik EDS-3000 ma mozliwosc regulacji zasiegu w zakresie pomiedzy (3m) a 15m w

przypadku gdy czujka zamontowana jest na wysokosci 1,2m

Wigzka stata

Wiazka
regulowana

Zmiana zasiegu detekcji czujki odbywa sie poprzez przesunigcie w gore lub dét gérnego

czujnika PIR.

@

J

Przesun element do géry w celu uzyskania dalekiego zasiegu lub na dét dla krétkiego zasiegu.

@
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Daleki zasieg Krotki zasieg

8.3 Regulacja czuto sci, zasi egu i odporno $ci na zwierz eta.
Regulacja zasiegu i czutosci odbywa sie za pomoca 16 stanowego obrotowego
przetgcznika.
Sg 3 grupy na przetgczniku przydzielone do zakresu detekciji.

Kazda grupa jest podzielona na kilka poziomow czutosci zgodnie z srodowiskiem instalacji

Czutosc jest uzalezniona od pozycji przetgcznika (16 pozycji) Zmiana ustawien

przetgcznika ma wptyw na odpornosc¢ czujki na zaktdcenia wystepujgce w danym

Ssrodowisku, na zasieg detekcji i na poziom odpornosci na zwierzeta.

Przetgcznik jest oznaczony jest cyframi od ,0” do ,9” i literami od ,A” do ,F".

Pozycja ,,0” oznacza maksymalng czutosc¢, pozycja ,,F’ oznacza minimalng czutosc.
Note: Ustaw czuto$¢ w zalezno$ci od wystepujgcych warunkow srodowisk!

Grupa A (pozycje 0O - 5) - ustaw czutos¢ dla zasiegu detekcji 15m i odpornos¢ na zwierzeta o

wadze do 15 kg. Wysoka czuto$é — 1 impuls

Grupa B (pozycje 6 - A) - ustaw czutos¢ dla zasiegu detekcji 10m i odpornosci na zwierzeta o

wadze do 20 kg Mniejsza czutos¢ — 2 impulsy

Grupa C (pozycje B - F) - ustaw czutos¢ dla zasiegu detekcji 5m i odpornosci na zwierzeta o

wadze do 35 kg. Mniejsza czutos¢ — 2 impulsy

| Niskie Ryzyko
JrSrednie Ryzyko
ObszarzZakl()ceniami’ Zasieg 5 . JrWysokie Ryzyko
; asieg 15m
Bardzo Wysokie Ryzyko ‘ i) - JrBardZO Wysokie Ryako
Wysokie Ryzyko ’ do Skg do 15kg
’ 2 Impulsy Obszar z Zaktéceniami
S i 1 Impuls
$rednie Ryzyk
reee TR Obszar Ekstremalnie Zaktécony
Niskie Ryzyko |

}Niskie Ryzyko
‘Js'rednie Ryzyko
Zasieg 10m
Zwierz eta 4Mysokie Ryzyko

do 20kg

2 Impulsy Hardzo Wysokie Ryzyko
4+ Obszar z Zaktoceniami

Kazda z grup jest podzielona na 5 lub 6 podsekcji w celu pomocy w doktadnym

ustawieniu dla warunkéw w jakich pracuje czujka:

@



+ Niskie ryzyko fatszywego alarmu- bardzo stabilne otoczenie bez zadnych zaktdécen np:

garaz, strych, boisko, plac zabaw, droga serwisowa, itp.

« Srednie ryzyko falszywego alarmu - stabilne $rodowisko z r6znymi typami roslin, traw,

katuz itp.
*« Woysokie ryzyko fatszywego alarmu - niestabilne srodowisko w ktérym wystepuje

kazdeqo rodzaju roslinnosé, trawa, katuze.

* Bardzo wysokie ryzyko falszywego alarmu - niestabilne srodowisko w ktérym jest silny

wiatr, male zwierzeta, szczury, myszy, ptaki itp.

e Obszar z zaktéceniami — niestabilne srodowisko narazone na wiatry w ktérym

wystepuje wszelkiego rodzaju roslinnosgé, zbiorniki wody jak baseny, jeziora, kanaty,

maite zwierzeta takie jak koty lub kroliki itp.

« Obszar ekstremalne zakidcony — bardzo niestabilne srodowisko narazone na wiatry,

opady $niequ, deszcze, w ktérym wystepuje wszelkiego rodzaju roslinnosé, zbiorniki

wody, duze zwierzeta (psy, koty) itp.

Przyktad
Jezeli czujka ma ustawiony zasieg detekcji na 13m i jest zamontowana w miejscu narazonym

na promienie stoneczne oraz wystepowanie zwierzat , przetgcznik ustaw na pozycje 9.

8.4 Ustawienie LED i Buzzer'a

° ON
LED OFF m
OFF

| ON
Buzzer ON

° OFF

Ustawienie fabryczne

Ustawienie fabryczne

EDS-3000 posiada dwa typy wskazan:
1. LED

2. Buzzer

Instalator moze wigczy¢ lub wytgczy¢ dany wskaznik (przetgcznik 1 - wskaznik diodowy LED

przetgcznik 2 - buzzer).



Wigczenie funkcji buzzera (ON) spowoduje wygenerowanie dzwieku na czas na czas 1,8 sek przy
naruszeniu pola detekcji podczas walk test. Po zakonczeniu testu instalacji zalecane jest wytgczenie
brzeczyka).

* Po zakonczeniu regulacji zatoz i przekre¢ przednig ostone

9 Praca czuiki
UWAGA: Podlgcz czujnik do Zrédta zasilania 9,6-16 V DC

Uzywaj jedynie zalecanych Zrédel o ograniczonej mocy

Czujnikowi powinno byé zapewnione awaryjne zasilanie na co najmniej 4 godziny.

= Czujnik rozpoczyna prace automatycznie po podaniu zasilania
= Dioda LED miga od czasu do czasu przez ok. 30 sekund podczas rozgrzewania sie czujnika
I po tym okresie gasnie

= Od tej chwili czujnik jest gotowy do pracy.



10 Procedura testowa

UWAGA:; Procedura testu ;Walk Test” powinna by¢ dokonywana co najmniej raz na rok, aby

upewnic sie czy czujnik pracuje poprawnie i pokrywa caly chroniony obszar.

Test typu spacer (walk test)

Pozwdl, aby czujnik mogt sie rozgrzaé przez okres ok. 2 minut

Upewnij sie, czy obszar detekcji jest wolny od ludzi

Upewnij sie, czy zworka diod LED i Buzzer’'a jest ustawiona w pozycji ON (diody i buzzer wigczony).
Rozpocznij spacer po chronionej strefie

Zwroci¢ uwage czy pojawia sie dzwiek z brzeczyka w momencie naruszenia pola detekcji czujki
(zaswieca sie takze czerwona dioda LED).

Poczekaj ok. 5 sekund pomiedzy kolejnym testem, aby czujnik sie ustabilizowat.

Zgodnie z procedura instalacyjna czujnik musi by¢ doktadnie sprawdzony, by zweryfikowaé
poprawnosc¢ jego dziatania

Przejdz sie po catym obszarze chronionym przez czujnik. Jesli pokrycie nie jest catkowite ponownie
ustaw czutosc lub zmien potozenie czujnika.

Po zakonczeniu testu instalacji zalecane jest wytgczenie diod LED oraz brzeczyka.



11 Specyfikacja

Metoda detekcji

Dualna podczerwié (PIR) i mikrofala (MW)

Czestotliwos¢ mikrofali

24GHz

Wejscie zasilapce

9.6 to 16Vdc

Pobdr pradu

Stan aktywny: 24mA (£5%)
Stan czuwania 21 mA (x5%)

Kompensacja temperaturowa

Tak, podwdjna kompensacja temperaturowa

Czas alarmu

2 sek (x0.5sek)

Wyj scia alarmowe

(NO/C/NC) 28V DC 0,1A z 10 Ohm

Przefgcznik TAMPER

Dwa przetaczniki
NC 28V DC 0,1A z 10 Ohm rezystorem zabezpieczajacym
Otwarty w przypadku usuniecia pokrywy z korpusujcida

Czas rozgrzewania czujnika

120sek (z 5sek)

Wskaznik LED

Wszystkie diody LED zapalone w stanie alarmu

Odpornoscna zaktocenia

radiowe

10V/m plus 80% AM w zakresie od 80 MHz do 2GHz)

Odpornos¢ elektrostatyczna

6 kV kontakt, 8 kV powietrze

Chwilowa odpornosé¢

1kV

Temperatury pracy

-359C ~ +55°C (-31°F ~ 131°F)

Wymiary

200mm x 86mm x 80mm

Waga

500 gram

Dyrektywy Europejskie

RTTE dyrektywa:1999/5/EC

EMC dyrektywa: 89/336/EEC
Dyrektywa Niskich napieé: 73/23/EEC
Dyrektyw RoHS: 2002/95/EC

Wymagania Europejskich
standardéw

EN300 440-2

EN301 489-1

EN50130-4 +Al1 +A2

EN61000-6-3+Al11

EN60950-1

EN50131-1 / EN50131-2-4 / EN50130-5

USA i Kanada

47CFR czesc¢ 15, podczesé C, rozdziat 15.245
47CFR czesc¢ 15, podczesé

RSS210

ICES-003

Stopien ochrony

IEC 60529: IP 65

* Specyfikacja moze ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia




Uwagi Gwarancyjne

Vidicon Sp. z 0.0. gwarantuje, ze ten produkt jest wolny od wad materiatowych oraz
wad wykonania podczas typowego uzytkowania w okresie gwarancji. Jako, ze
Vidicon Sp. z 0.0. nie instaluje produktu bezposrednio oraz z uwagi na fakt, ze moze
on by¢ instalowany z innymi produktami nie zaakceptowanymi przez naszg firme to
towar moze ulec utracie jakosci, pogorszeniu jego wiasciwosci lub nawet ulec
uszkodzeniu jesli nie bedg uzywane produkty, czesci oraz produkty wymienne
(zastepcze) wykonane lub rekomendowane przez Vidicon Sp. z o.0.

W przypadku stosowania produktéw niezaaprobowanych przez naszg firme nastgpi
ograniczenie gwarancji do napraw lub wymiany na koszt Kupujgcego.

Vidicon Sp. z o0.0. nie bierze odpowiedzialnosci za utrate lub uszkodzenie,
niezaleznie czy posrednio czy bezposrednio, przypadkowo czy konsekwentnie,
utrate profitdw, skradzionych débr lub innych przypadkéw powodowanych przez
uszkodzone produkty, niewtasciwg lub nieprawidtowg instalacje naszego produktu.

Gwarancja dotyczy wytgcznie uszkodzonych czesci oraz normalnej pracy
urzgdzenia i nie obejmuje:

-Uszkodzen powstatych w skutek niewtasciwej obstugi czy zaniedban

-Uszkodzeh spowodowanych przez pozar, powddz, wiatr lub burze

-Aktéw wandalizmu

Niewtasciwe uzycie lub w celu niezgodnym z jego przeznaczeniem opisanym w tej
instrukcji powoduje wykluczenie z gwarancji. Skontaktuj sie za naszym
autoryzowanym przedstawicielem lub zajrzyj na naszg strone www w celu uzyskania
szczegotowych informacii.

Ograniczenia gwarancji

Vidicon Sp. z o0.0. nie bierze odpowiedzialnosci za uszkodzenia z powodu
niewtasciwego przechowywania lub transportowania. Instalacja produktu musi
odbywac sie przez wykwalifikowany personel techniczny posiadajgcy autoryzacje

firmy Vidicon Sp. z 0.0.. Instalacja produktu musi by¢ wykonana zgodnie z naszymi
zaleceniami opisanymi we wtasciwej instrukcji.

Informacje zawarte w tej instrukcji stanowig wtasno$¢ Vidicon Sp. z 0.0. Zadna cze$¢
nie moze zosta¢ skopiowana bez pisemnej zgody Vidicon Sp. z o.0.

Wszelkie prawa zastrzezone.




